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O Vale do Rio Douro esté localizado no Norte de Portugal e é famoso pelo
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cultivo de oliveiras, amendoeiras e especialmente uvas para a produ¢do de Vinho
do Porto. Também os Vinhos do Douro Tintos conseguiram atingir um elevado
reconhecimento em todo o mundo. A Regiio Demarcada do Douro foi criada
em 1756, o que faz dela a terceira Regido Demarcada mais antiga do mundo,

precedida por Tokaj-Hegyalja na Hungria (1730) e Chianti em Italia (1716).
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The Douro River Valley is located in northern Portugal and it’s famous for the

cultivation of olives, almonds and particularly grapes for making Port wine.

But also first-class red wines have achieved high recognition around the world.
The Douro region was established in 1756, being the third oldest protected wine
region in the world after Tokaj-Hegyalja, in Hungary (1730)

and Chianti, in Italy (1716).
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A Quinta do Pégo é sem duvida uma das mais soberbas propriedades no Vale do
Rio Douro. A paisagem vista da varanda, aproximadamente a 138 mts acima do
nivel do mar, é espectacular.

De acordo com documentos histéricos, a produ¢do de vinho remonta a 1548 e
muito provavelmente 4 ocupagio romana. Hoje em dia, o Vinho do Porto e os
Vinhos do Douro Tintos de elevada qualidade tém sido vendidos um pouco por

todo mundo. E um “obrigatério visitar” e um “obrigatério provar”.
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Quinta do Pégo is without a doubt one of the most superb vineyards in the

Valley of the Douro River. The scenery from the balcony, approximately 138
meters above the sea level, is spectacular. According to historical documents,
production of wine can be dated back to 1548 and most reasonably to the Roman

occupation. Today high-quality Port and reds are being sold around the world.
It’s a “Must-See” and a “Must-Taste”.
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Com estas fantasticas mutac¢des de cores, o Vale do Rio Douro pode ser visitado todo
o ano. A vindima, o ex-libris desta regido, come¢a em meados de Setembro, na qual
é possivel participar.

With its fantastic, changing and compelling colors the Douro River Valley can be
explored all year round. The harvest, the ex-libris of the region, starts around mid
September every year, where picking of grapes on the precipitous terraces can be

experienced.

“elevada qualidade, utilizadas para a producdo dos Portos Vintage e

Late Bottled Vintage.

Quinta do Pégo is located in the demarcated area of Douro River Valley or, more

precisely, in the Cima Corgo zone, centered on the municipality of Pinhio.

Itis also located in the heart of the classified area as World Heritage by UNESCO.

The grapes grown in this zone are considered of the highest quality,
being used for Vintage and Late Bottled Vintage Ports.
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O Hotel Rural Quinta do Pégo é um moderno alojamento de 4 estrelas,

completamente restaurado entre 2007 e 2009.

Hotel Rural Quinta do Pégo is a modern four-star accommodation restored from the

ground during 2007-2009. There is an outdoor heated swimming pool.

Dispée de piscina exterior aquecida.
Aos hospedes é oferecida uma amigavel, calorosa e relaxante estadia, Guests are offered a very friendly, warm, and relaxing stay never to be forgotten.

para jamais ser esquecida.



Presentemente a Quinta do Pégo
é composta por 33ha de vinha
plantada. O solo tem a
classificacdo A, a classificagio
mais elevada na regiso.

O Porto Vintage 2006 foi o
primeiro vinho produzido com
uvas ainda do stock original.

O trabalho manual absolutamente
fantastico realizado nestas vinhas
preparou de forma soberba todos
os anos que ainda virdo.

Pode ainda adquirir na Quinta
do Pégo os nossos Late Bottled
Vintage, Vinhos do Douro Tintos
e Azeite.

Today Quinta do Pégo owns
around 33 hectares,

whereas around 30 hectares

are planted with wines.

The soil is classified in the
A-category, which is the absolute
top. First production was the
Vintage 2000 Port, produced
from grapes of the original wine
stocks — a terrific craftsmanship
that has settled the course many
years to come. Also Late Bottled
Vintage, redwine, and olive oil can

be purchased at Quinta do Pégo.




HOTEL RURAL QTA. DO PEGO
VALENCA DO DOURO
PT-5120-493 TABUACO

TEL: +351 254 73 00 70
FAX:. + 351 254 73 00 79
MOVEL +351 96 345 29 86
INFO@QUINTADOPEGO.COM
WWW.QUINTADOPEGO.COM
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